
 Izsai ošana
. P rbaudiet, vai komplekt cij  ir, k  ar  nav boj tas š das da as. 2. No emiet no skenera iesai ojuma lenti.

 Programmat ras instal šana
Programmat ras kompaktdisk  ir skenera programmat ra un elektronisk s
rokasgr matas.
Programmat ra ir j instal  PIRMS skenera piesl gšanas datoram.

Windows un Mac OS 8.6 l dz 9.x lietot jiem
. Ievietojiet programmat ras kompaktdisku diskdzin .

Windows lietot jiem:
tiek atv rts dialoga logs EPSON Installer Program (EPSON instal šanas programma). 
Izv lieties valodu un noklikš iniet uz .
Piez me.
Ja dialoga logs EPSON Installation Program (EPSON instal šanas programma) netiek 
atv rts, noklikš iniet uz kompaktdiska (CD-ROM) ikonas un izv ln  File (Fails) izv lieties 
Open (Atv rt). Veiciet dubultklikš i uz SETUP.EXE.

Str d jot ar Macintosh:
veiciet dubultklikš i uz ikonas EPSON map  EPSON.

2. Izv lieties Install Software (Instal t programmat ru) un 
noklikš iniet uz .

3. R kojieties atbilstoši ekr n  redzamajiem nor d jumiem 
l dz br dim, kad programmat ra ir instal ta. Kad par d s
zi ojums, ka instal šana ir pabeigta, noklikš iniet uz OK 
(Labi).

4. Ja par d s attiec gs nor d jums, p rstart jiet datoru.

Mac OS X lietot jiem
. Ievietojiet programmat ras kompaktdisku diskdzin .

2. Veiciet dubultklikš i uz mapes Mac OS X driver (Mac OS X dzinis). P c tam veiciet 
dubultklikš i uz v lam s valodas mapes.

3. Veiciet dubultklikš i uz ikonas  EPSON Scan Installer (EPSON Scan instal t js).
Ja tiek atv rts logs Authorization (Autoriz cija), noklikš iniet uz atsl gas ikonas, ievadiet 
administratora v rdu un paroli un noklikš iniet uz OK (Labi).

4. R kojieties atbilstoši ekr n  redzamajiem nor d jumiem l dz br dim, kad programmat ra
ir instal ta. Kad par d s zi ojums, ka instal šana ir pabeigta, noklikš iniet uz OK (Labi).

5. Ja par d s attiec gs nor d jums, p rstart jiet datoru.

Lietojumprogrammat ras instal šana
Lai instal tu Adobe® Photoshop® Elements, ievietojiet Photoshop kompaktdisku diskdzin
un r kojieties atbilstoši ekr n  redzamajiem nor d jumiem.

Str d jot ar Macintosh:
P c kompaktdiska ielikšanas veiciet dubultklikš i uz ikonas Adobe® Photoshop®

Elements pamatvirsm . P c tam veiciet dubultklikš i uz v lam s valodas un veiciet 
dubultklikš i uz mapes Adobe® Photoshop® Elements. Lai s ktu instal šanu, veiciet 
dubultklikš i uz instal t ja ikonas  un r kojieties atbilstoši ekr n  redzamajiem 
nor d jumiem.

 Skenera uzst d šana
. No emiet no printera aizmugures dzelteno uzl mi.

2. Iespraudiet integr t  TPU spraudni 
skenera papildapr kojuma 
piesl gligzd .

3. Ar mon tu vai l dz gu diskveida 
priekšmetu pagrieziet 
transport šanas aizsl gu  atv rt
st vokl .

4. Iespraudiet str vas vada 
kontaktdakši u t kla kontaktligzd .

c Uzman bu!
Skenera spriegumu main t nav iesp jams. Ja uz skenera aizmugur  esoš s
uzl mes nav nor d ts pareizais j su valst  lietotais spriegums, sazinieties ar 
izplat t ju. Nespraudiet str vas vada kontaktdakši u t kla kontaktligzd .

5. Atveriet integr to TPU, lai var tu v rot
iesl gšan s darb bu. Iesl dziet skeneri, 
nospiežot pogu P Power (Str vas padeve).
Skeneris iesl dzas un s k uzsilt. L dz 
uzsilšanas beig m mirgo za š gaismas 
indikators; p c tam tas p rst j mirgot un 
nemirgojot deg za  kr s . Tas liecina, ka 
skeneris ir gatavs lietošanai.
Piez me.
Skenera lampa izsl dzas, ja tas nesa em 
komandas no datora 5 min šu laik .

6. Vienu savienojoš  kabe a galu iespraudiet 
atbilstošaj  piesl gligzd  skenera aizmugur .
Piez me.
❏ Lai lietotu FireWire I/F, str d jot ar Mac OS 8.6., 

ir nepieciešama FireWire Support 2.  vai jaun ka 
versija.

❏ Lai izveidotu USB 2.0 trdarb go savienojumu, 
piesl dziet skeneri tieši sava datora USB 2.0 
piesl gligzdai, izmantojot USB 2.0 liel truma 
kabeli. Sekojiet tam, lai dator  b tu instal ts 
Microsoft USB 2.0 Host Driver (Resursdraiveris).

Zem k esošaj  tabul  ir par d tas iesp jam s saskarnes un sist mas kombin cijas.

7. Otru kabe a galu iespraudiet attiec gaj
datora piesl gligzd .
Piez me.
Skeneri aizliegts piesl gt vair kiem 
datoriem, vienlaikus izmantojot gan USB 
kabeli, gan IEEE 394 kabeli.

str vas vads

Kompaktdisks

USB 2.0
Liel truma 
kabelis

Atseviš os re ionos saturs var atš irties.pl vju tur t ji

35 mm pl ves sloksne 20/220 (6 × 9 cm) pl ve/
4 × 5 collu pl ve

35 mm slaids

Piez me.
Daž s valst s var b t
pievienots str vas vads.skeneris

c Svar ga inform cija: 
neaiztieciet dzelteno uzl mi 
l dz br dim, kad par to ir dots 
attiec gs nor d jums.

transport šanas aizsl gspapildapr kojuma piesl gligzda

integr tais TPU

sl dr mis
(izejas poz cij )

gaismas 
indikators

poga Power 
(Str vas padeve)

Windows Macintosh

IEEE 394 Microsoft® Windows® Me/2000 Professional/Me 
Home Edition/XP Professional

Mac OS® 8.6 l dz 9.x, 
Mac OS X 0. .2 vai 
jaun ka versija

USB 2.0 Microsoft Windows XP Home Edition/XP 
Professional/2000 Professional (iepriekš instal ts 
modelis vai papildin ta versija no Windows 98/Me/
2000 Professional iepriekš instal ta mode a)

-

. Microsoft Windows 98/Me/2000 Professional/XP 
Home Edition/XP Professional (iepriekš instal ts 
modelis vai papildin ta versija no Windows 98/Me/
2000 Professional iepriekš instal ta mode a)

Mac OS 8.6 l dz 9.x, 
Mac OS X 0. .2 vai 
jaun ka versija

USB
piesl gligzda

IEEE 394
piesl gligzda

 Sken jot pirmo reizi
Lai sken tu, lietojot pogu ] Start (S kt) un EPSON Smart Panel, r kojieties atbilstoši zem k
dotajiem nor d jumiem.

. Atveriet integr to TPU un novietojiet fotogr fiju uz 
dokumentu palikt a ar sken jamo pusi uz leju. Aizveriet 
integr to TPU.

2. Nospiediet skenera pogu ] Start (S kt). P c tam, kad autom tiski tiek palaista 
programma EPSON Smart Panel, noklikš iniet uz ikonas  Scan to File (Sken t
uz failu).

Piez me.
Ja ikonas Scan to File (Sken t uz failu) dialoga log  nav, vispirms noklikš iniet uz 
lejupv rst s bulti as.
Ekr n  par d s izpildes josla, un fotogr fija tiek autom tiski 
nosken ta.

3. Tiek atv rts dialoga logs Scan to File (Sken t uz failu). Ja v laties sken t n kamo 
fotogr fiju, novietojiet to uz palikt a, aizveriet integr to TPU un noklikš iniet uz Scan 
More (Sken t v l). Ja n , noklikš iniet uz Finish (Beigt).

Piez me.
Lai atv rtu EPSON Smart Panel pal dz bu, noklikš iniet uz ekr na apakš j  labaj  st r
esoš s jaut juma z mes.

4. Kad tiek atv rts zem k redzamais dialoga logs, noklikš iniet uz Browse (P rl kot) un 
nor diet mapi, kur  saglab t nosken tos att lus. P c tam sarakst  File Format (Faila 
form ts) izv lieties faila form tu. Lai saglab tu nosken tos att lus, noklikš iniet uz Save 
(Saglab t).

Att lu faili tiek saglab ti nor d taj  map . P c tam varat lietot programmas p c sava 
izv les, lai apskat tu, kori tu vai izdruk tu saglab tos att lus.

Piez me.
Windows un Mac OS 8.6 l dz 9.x lietot ji k sce u uz biež k lietotaj m sken šanas funkcij m var lietot pogu 
a Start (S kt). Nospie�ot pogu a Start (S kt), p c noklus juma tiek palaista programma EPSON Smart Panel. 
Programm  EPSON Smart Panel ir iesp jams sken t un nos t t datus tieši uz konkr tu lietojumprogrammu. 
Papildu inform ciju skat. programmat ras kompaktdisk  esošaj  Reference Guide (Uzzi u rokasgr mata) un 
operat v  rež ma pal dz b .

Reference Guide (Uzzi u
rokasgr mata) las šana

Papildu inform ciju par skeneri skat. Reference Guide (Uzzi u rokasgr mata)
programmat ras kompaktdisk .

. Ievietojiet programmat ras kompaktdisku diskdzin . Ja p c programmat ras 
instal šanas kompaktdisks nav iz emts, iz emiet to un ievietojiet v lreiz.

Windows lietot jiem:
tiek atv rts dialoga logs EPSON Installer Program (EPSON instal šanas programma). 
Izv lieties valodu un noklikš iniet uz .

Mac OS 8.6 l dz 9.x lietot jiem:
veiciet dubultklikš i uz ikonas EPSON map  EPSON.

Mac OS X lietot jiem:
Veiciet dubultklikš i uz mapes Manual (Rokasgr mata) map  EPSON; p c tam veiciet 
dubultklikš i uz mapes REF_G v lam s valodas map . P c tam veiciet dubultklikš i uz 
INDEX.HTM.

2. Izv lieties User Guides (Lietošanas instrukcijas) un 
noklikš iniet uz .

3. Lai atv rtu Reference Guide (Uzzi u rokasgr mata),
noklikš iniet uz View Reference Guide (Atv rt Uzzi u
rokasgr matu). Lai p rkop tu Reference Guide 
(Uzzi u rokasgr mata) uz datoru, noklikš iniet uz Install 
Reference Guide (Instal t Uzzi u rokasgr matu).

Nor d jumi par droš bu
Izlasiet visus šos nor d jumus un saglab jiet tos v l kai uzzi ai. Iev rojiet visus uz skenera esošos br din jumus un 
nor d jumus.
Skeneri j novieto tik tuvu datoram, lai var tu rti izmantot savienojošo kabeli. Skeneri aizliegts novietot vai glab t zem 
klajas debess, p rlieku net rumu, putek u, dens, karstuma avotu tuvum , k  ar  viet s, kur iesp jami triecieni, vibr cija, 
augsta temperat ra vai liels gaisa mitrums, tieši saules stari, sp c gas gaismas avoti vai straujas temperat ras/gaisa 
mitruma izmai as. Skenerim aizliegts pieskarties ar slapj m rok m.
Novietojiet skeneri tuvu t kla kontaktligzdai, kur ir rti atvienot str vas vadu.
Str vas vadiem j b t pasarg tiem no berzes, p rgriešanas, cilpošan s un samezglošan s. Uz str vas vada aizliegts 
novietot priekšmetus, k  ar  j seko tam, lai str vas vadu nevar tu aiz ert vai p r to paklupt. paši sekojiet tam, lai visi 
str vas vadi b tu taisni galos un pie ieejas transformator /izejas no t .
Lietojiet tikai t du str vas avotu, k ds ir nor d ts uz skenera uzl mes.
Centieties neizmantot rozetes, kas atrodas taj  paša kont r , kur ir piesl gti kop t ji vai gaisa kondicion šanas 
sist mas, kas past v gi iesl dzas un izsl dzas.
Ja lietojat pagarin t ju, p rliecinieties, ka kop jais pagarin t jam piesl gto iek rtu amp ru nomin ls nep rsniedz 
pagarin t ja amp ru nomin lu. V l p rliecinieties par to, ka visu t kla kontaktligzdai piesl gto iek rtu amp ru nomin ls
nep rsniedz t kla kontaktligzdas amp ru nomin lu. T kla kontaktligzdai aizliegts piesl gt vair kas slodzes.
Nekad neizjauciet, nep rveidojiet un nem iniet labot str vas vadu, skeneri un papildapr kojumu, ja vien veicam
darb ba nav paši paskaidrota skenera lietošanas instrukcij s.
Atver s aizliegts ievietot jebk dus priekšmetus, jo tie var non kt saskar  ar b stama sprieguma punktiem vai rad t
ssavienojumu. Uzmanieties no elektriskajiem triecieniem. 
Aiz skenera atst jiet vietu kabe iem, k  ar  vietu virs skenera, lai rti un piln b  var tu pacelt integr to TPU.
Atvienojiet skeneri no str vas avota un uzticiet tehnisko apkopi kvalific tam speci listam š dos gad jumos:
ir boj ts str vas vads vai spraudnis; skener  ir iek uvis š idrums; skeneris ir nomests zem  jeb ir boj ts t  v ks; skeneris 
nedarbojas pareizi jeb t  darb b  ir v rojamas izmai as; (Neaiztieciet vad bas sl džus vai pogas, kuras nav aprakst tas 
lietošanas instrukcij .)
Ja gatavojaties skeneri lietot V cij , kas elektroinstal cij  j b t nodrošin tai aizsardz bai ar 0 vai 6 A autom tisko 
sl dzi, lai nodrošin tu š  skenera pietiekamu aizsardz bu pret ssavienojumiem un str vas p rslodzi.

Poga Start (S kt)

Ja ikona Scan to File (Sken t uz failu) 
nepar d s, noklikš iniet uz š s bulti as.

Nosken tie att li ir 
redzami šeit. Lai main tu
faila nosaukumu, 
noklikš iniet uz t .

Nor d jumi par lietojumprogrammas 
Smart Panel lietošanu.

Lai sken tu n kamo fotogr fiju, 
noklikš iniet uz Scan More 
(Sken t v l).
Kad sken šana ir pabeigta, 
noklikš iniet uz Finish (Beigt).

Nor diet mapi, kur  saglab t
att lus.

Lai saglab tu 
nosken tos att lus, 
noklikš iniet uz Save 
(Saglab t).

Nor diet faila form tu.

Izv loties faila form tu JPEG, 
j s varat nor d t kvalit ti.

Latviski
c Piesardz bas pas kumi j iev ro, lai izvair tos no 

iek rtu boj jumiem.
Piez mes ietver svar gu inform ciju un noder gus 

padomus par skenera ekspluat ciju.

Br din jumi, piesardz bas pas kumi un piez mes

w Br din jumi j iev ro, lai izvair tos no traum m.

Kr su att lu skeneris

Uzst d šana

Visas ties bas aizsarg tas ar likumu. Neviena š  izdevuma da a nedr kst tikt reproduc ta, uzglab ta mekl šanas sist m s, k  ar  jebk d  form  vai ar jebk diem l dzek iem (elektroniski, meh niski, izgatavojot fotokopijas, ierakstot vai jebk  cit di) p rraid ta
bez iepriekš jas SEIKO EPSON CORPORATION at aujas. Šeit ietvert  inform cija ir paredz ta izmantošanai tikai attiec b  uz šo EPSON skeneri. EPSON neatbild par š s inform cijas pielietošanu attiec b  uz citiem skeneriem. Ne SEIKO EPSON 
CORPORATION, ne t s fili les š  izstr d juma pirc ja vai trešo personu priekš  nav atbild gas par kait jumu, zaud jumiem, izmaks m vai izdevumiem, kas radušies pirc jam vai trešaj m person m š du iemeslu d : nelaimes gad jums, apzin ta vai 
neapzin ta š  izstr d juma nepareiza lietošana, neat auti veikti remonti, izmai as vai modifik cijas šaj  izstr d jum , k  ar  (iz emot ASV) SEIKO EPSON CORPORATION nor d jumu par lietošanu un uztur šanu neiev rošana.
SEIKO EPSON CORPORATION neatbild ne par k diem kait jumiem vai probl m m, kuru iemesls ir jebk da veida papildapr kojuma vai izlietojamo materi lu, kas nav SEIKO EPSON CORPORATION ražojuma ori in lie EPSON izstr d jumi vai atz tie 
EPSON izstr d jumi. SEIKO EPSON CORPORATION neatbild par nek diem kait jumiem, kuru iemesls ir elektromagn tiskie trauc jumi, kas rodas, izmantojot jebk da veida savienojumu kabe us, kas nav SEIKO EPSON CORPORATION ražojuma 
atz tie EPSON izstr d jumi. EPSON ir SEIKO EPSON CORPORATION re istr ta pre u z me. Microsoft un Windows ir re istr tas Microsoft Corporation pre u z mes. Macintosh ir re istr ta Apple Computer, Inc. pre u z me. Adobe un Photoshop ir 
re istr tas Adobe Systems Incorporated pre u z mes.
Visp r gs pazi ojums: Šaj  rokasgr mat  ietvertie citu izstr d jumu nosaukumi lietoti tikai identifik cijas nol k , un var b t to attiec go pašnieku pre z mes. EPSON atsak s no jebk d m ties b m attiec b  uz š m pre z m m.
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